AGRESE PROTI UKRAJINE

Otazky tykajici se statem vlastnénych
podniku

Dotcéena ustanoveni: ¢lanek 5aa Nafizeni Rady 833/2014
Casto kladené otazky (FAQ)

Verejna informace

[posledni aktualizace dne 21. listopadu 2025]

(https://finance.ec.europa.eu/document/download/07f53721-7c67-4ce9-9198-
dd26a8c99f8b en?filename=faqgs-sanctions-russia-state-owned-enterprises en.pdf)

1. Co je podle élanku 5aa zakazano?
(Posledni aktualizace: 11. kvétna 2022)

Toto ustanoveni zakazuje uzavirani novych smluv po 16. bfeznu 2022 s pravnickymi osobami uvedenymi
v ptiloze. Zakaz se vztahuje rovnéz na plnéni stavajicich smluv po 15. kvétnu 2022 nebo na poskytovani
jakéhokoli druhu ekonomicky hodnotného plnéni (napf. sluzeb nebo plateb), ato i v pfipadé neexistence
takového smluvniho vztahu. Clanek nepredepisuje diisledky, které by mél zdkaz mit na jakékoli
probihajici smluvni vztahy; hospodarsky subjekt z EU by mél pfijmout opatieni nezbytnd s ohledem na
jeho konkrétni situaci, aby zastavil své obchody do konce likvidaéniho obdobi dne 15. kvétna 2022.

2. Coznamena "jednat jménem nebo na pokyn"?
(Posledni aktualizace: 23. fijna 2023)

Ustanoveni ¢l. 5aa odst. 1 pism. c) zakazuje pfimo ¢i nepfimo uzavirat jakékoli transakce s pravnickou
osobou, subjektem nebo orgdnem "jednajicim jménem nebo na pokyn" subjektu uvedeného v pismenu
a) nebo b) tohoto ¢l. 5aa odst. 1. Cilem ¢l. 5aa odst. 1 pism. c) je Fesit situace, kdy se subjekt uvedeny v
pfiloze XIX pokousi obejit uplatiovani sankci EU, napfiklad zménou formalniho vlastnictvi spolecnosti,
aby obesel uplatiiovani ¢l. 5aa odst. 1 pism. b).

Komise poskytla pokyny na podporu téchto rozhodnuti, napfiklad kritéria uvedena ve stanovisku Komise
ze dne 17. fijna 2019. Zabyva se timto pojmem "jednani jménem nebo na pokyn" a zejména timto
vynatkem: "Vlastnictvi nebo kontrola [cilové osoby/subjektu nad jinym subjektem] je prvek, ktery lze
povaZovat [...] za prvek zvysujici pravdépodobnost [jedndni jménem nebo na pokyn cilové
osoby/subjektu], ale nemizZe byt dostacujici pro urceni, zda k jedndni doslo. Vzhledem k tomu, Ze
neexistuje definice a/nebo kritéria, na jejichZ zdkladeé by bylo mozné posoudit, zda subjekt jednal jménem
nebo na pokyn cilového subjektu, mél by vnitrostdtni orgdn pro hospoddrskou soutéZ vzit v uvahu vSechny
relevantni okolnosti, aby zjistil danou situaci. Ty mohou zahrnovat napriklad presnou
vlastnickou/kontrolni strukturu, véetné vazeb mezi fyzickymi osobami; povahu a ucel transakce spolu s
uvedenymi obchodnimi povinnostmi subjektu, ktery je vlastnén nebo kontrolovdn; predchozi pripady
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jedndni jménem nebo na pokyn cilového subjektu; sdéleni tfetich stran a/nebo vécné dukazy naznacujici,
Ze pokyny byly vyddny cilovym subjektem".

Napriklad spolec¢nost, kterd dfive spadala do oblasti plsobnosti ¢l. 5aa odst. 1 pism. b), bude
pravdépodobné "jednat jménem nebo na pokyn" subjektu uvedeného v pfiloze XIX (¢l. 5aa odst. 1 pism.
c)), jestlize vlastnicka struktura spolecnosti je zménéna tak, aby se podil vlastnény subjektem uvedenym
v pfiloze XIX sniZil na 50 % nebo méné podle kritéria uréeni vlastnictvi, zejména pokud je prevod akcii
provadén v ramci stejné skupiny podnikd a/nebo k prevodu dochazi v blizkosti data zarazeni pfislusného
subjektu do prilohy XIX nebo vydani pokyn( objasiujicich provadéni opatreni a/nebo pokud je zachovan
jakykoli podstatny vliv na pfislusny subjekt (napf. pravo veta nebo jakykoli jiny vliv na fizeni subjektu). V
takové situaci existuje divodné podezfeni, Ze prevod akcii byl uskutecnén ve zlé vife s cilem
zakamuflovat skuteéné vlastnictvi nebo kontrolu a obejit pouzitelnost ¢lanku 5aa.

Na zdkladé takového zjisténi zakaz vyzaduje, aby bylo ukonceno jakékoli poskytovani ekonomicky
hodnotné vyhody ve prospéch subjektu "jednajiciho jménem nebo na pokyn". Pokud by ukonceni
transakci s takovym subjektem mohlo ovlivnit bezpecnost dodavek, mély by hospodaiské subjekty pred
zastavenim probihajicich operaci poskytnout dostatecnou dobu na ukonceni (napt. 60 dni), aby se
predeslo nechténym dlsledkim.

3. Pokud jde o rozsah vyjimky stanovené v él. 5aa odst. 2 nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 v
souvislosti s uvérovou smlouvou, chapeme spravné, Ze "realizace"” znamena, Ze tvérovy ramec
Ize ¢erpat do 15. kvétna 2022 s naslednym splacenim po tomto datu? Nebo oboji i splaceni musi
probéhnout pred 15. kvétnem 2022?
(Posledni aktualizace: 16. cervna 2022)

Zamérem clanku 5aa je zakdzat veskeré obchody s prdvnickymi osobami uvedenymi v pfiloze. V tomto
ohledu se tento zdkaz transakci vztahuje na splatky v ramci Gvérové smlouvy, nebot se rovnaji plnéni
smlouvy a mély byt dokonéeny do 15. kvétna 2022.

Od 3. ¢ervna 2022 je v3ak v souladu s natizenim Rady (EU) 2022/879 povoleno pfijimat platby splatné
pravnickymi osobami, subjekty nebo orgdny uvedenymi v odstavci 1 na zdkladé smluv uzavienych pred
15. kvétnem 2022 podle odstavce 2a.

4. Umoinuje €l. 5aa odst. 3 pism. c) nafizeni ¢. 833/2014 nakup uhelnych produkti uvedenych v
priloze XXI od subjektu uvedeného v priloze XIX za okolnosti, kdy je smlouva uzaviena po 9.
dubnu 2022?

(Posledni aktualizace: 30. ¢ervna 2023)

Ustanoveni ¢l. 5aa odst. 3 pism. c) je tfeba vykladat ve spojeni s dfivéjsim clankem 3j, zejména s obdobim
pro ukonceni platnosti stanovenym v odstavci 3. V souladu s tim se transakce spadajici do oblasti
plUsobnosti ¢l. 5aa odst. 3 pism. c) bylo mozné do 10. srpna 2022 pouze u smluv uzavienych pred 9.
dubnem 2022.

Jak je vysvétleno v 51. bodé odivodnéni nafizeni Rady (EU) 2023/1214 ("jedendcty balicek sankci"),
které vstoupilo v platnost dne 24. ¢ervna 2023, c¢lanek 3j a pfiloha XXIl byly zruseny, protoze zakaz
tykajici se dovozu uhli je zahrnut v ¢lanku 3i a pfiloze XXI nafizeni (EU) €.

833/2014.



5. Vztahuje se zakaz podle ¢élanku 5aa na poskytovani pravnich sluzeb subjektim uvedenym v
priloze XIX?
(Posledni aktualizace: 16. cervna 2022)

Pokud jde o poskytovdani souvisejicich pravnich sluzeb, ¢lanek 5aa by mél byt vyklddan s ohledem na
zakladni prava chrdnéna Listinou, zejména prdvo na obhajobu. Timto ustanovenim neni dotceno
poskytovani sluzeb, které jsou nezbytné nutné pro vykon prava na obhajobu v soudnim fizeni a préva na
ucinnou pravni ochranu, jak je uvedeno v ¢lanku 47 Listiny zakladnich prav EU a ¢lanku 6 Evropské
Umluvy o lidskych pravech.

6. Spolupracuje provozovatel z EU nepfimo se subjektem, na ktery se vztahuje ¢élanek 5aa, pokud
poskytuje pojistné kryti plavidlu, které vplouva do pfistavu vlastnéného timto subjektem?
(Posledni aktualizace: 21. listopadu 2025)

Poskytnuti pojistného kryti plavidlu vplouvajicimu do pfistavu, které vlastni subjekt uvedeny v pfiloze
XIX, neni podle ¢lanku 5aa zakazano, protoze poskytnuti pojisténi tomuto plavidlu neni pfimou ani
neprimou transakci s timto subjektem.

Pokud by vsak doslo ke vzniku pojisténé skody, mohl by pojistitel z EU provést pfimou platbu pfistavu
nebo uhradit zdvazky za Skody vzniklé v takovém pfistavu pouze tehdy, pokud je pfistav vlastnén
subjektem, na ktery se vztahuje ¢lanek 5aa a ktery je uveden v ptiloze XIX, pokud Gcelem vstupu plavidla
do pristavu byla preprava zboii, jak je stanoveno ve vyjimce podle odst. 3 pism. a), aa) a f), které se tykaji
nakupu, dovozu a prepravy urcitého zbozi.

Upozoriiujeme, Ze s ptijetim 19. balicku sankci (nafizeni Rady 2033/2025) se vyjimka uvedena v odstavci
3 pism. a) a aa) jiz nevztahuje na spolec¢nosti Rosnéft (polozka Cislo 4 ¢asti A prilohy XIX) a Gazpromnéft
(polozka cislo 6 ¢asti A prilohy XIX).

6a. MuzZe pojistitel z EU poskytnout a vyplatit pojistné plnéni za skodu, ktera vznikla v pfistavu
vlastnéném subjektem uvedenym v priloze XIX?
(Posledni aktualizace: 21. listopadu 2025)

Podle vyjimek v ¢l. 5aa odst. 3 pism. a), aa) a f), které umoznuji urcité transakce, véetné prepravy
urcitého zboZi, mohou pojistitelé z EU poskytnout pojistné kryti plavidlam, ktera vplouvaji do ptistavu
vlastnéného subjektem uvedenym v pfiloze XIX.

V pripadé vzniku pojisténé Skody je vyplata pojistného plnéni pfimo pfistavu nebo Uhrada zdvazk(
pojistnikovi zakonna za predpokladu, Ze bylo provedeno nezbytné Setfeni ke zjisténi, Ze Skoda vznikla pfi
prepravé uvedenych vyrobk(l podle odst. 3 pism. a), aa) a f) a za podminek popsanych v tomto ¢lanku.
Dalsi informace o cenovém stropu pro ropu naleznete ve vyhrazenych ¢asto kladenych dotazech.

Upozoriiujeme, Ze s prijetim 19. balicku sankci (nafizeni Rady 2033/2025) se vyjimka uvedena v odstavci
3 pism. a) a aa) jiZz nevztahuje na spolec¢nosti Rosnéft (polozka Cislo 4 ¢asti A pfilohy XIX) a Gazpromnéft
(polozka ¢islo 6 ¢asti A prilohy XIX).

7. Rusky namotni rejstfik jiz byl predmétem sankci EU, jaky je rozdil oproti sou¢asnému opatieni?
(Posledni aktualizace: 10. listopadu 2022)



Dne 9. bfezna 2022 byl na seznam subjektd, na které se vztahuji omezeni financovani prostfednictvim
avérd, prevoditelnych cennych papir( a nastroji penézniho trhu (¢l. 5 odst. 4 natizeni Rady ¢. 833/2014),
pridan Rusky ndmorni rejstrik ("RMRS").

Dne 7. fijna 2022 Rada rozhodla, Ze se na tento subjekt vztahuje zakaz transakci podle ¢lanku 5aa
nafizeni Rady ¢. 833/2014. Timto opatfenim se zakazuje provadéni jakychkoli transakci, a to i za Ucelem
poskytnuti jakéhokoli druhu ekonomicky hodnotného prospéchu ruskému namornimu rejstriku. Takové
transakce napfiklad nem(ize provadét zadné plavidlo EU ani Zadna spolecnost zalozena nebo zfizena
podle prava clenského statu bez ohledu na to, kde se nachazi. Tento zdkaz plati i na Gzemi Unie a v
pfipadech, kdy se obchod uskutecnuje zcela nebo zEasti v ramci Unie (podle ¢lanku 13 nafizeni Rady C.
833/2014). Sankce EU se neuplatiuji exteritoridlné, proto ¢lanek 5aa nezakazuje zahrani¢nim
provozovatellm, véetné plavidel mimo EU, uzavirat obchody s RMRS mimo EU, napr. ziskavat osvédceni.

8. Muze plavidlo mimo EU s osvédéenim RMRS vplout do teritorialnich vod EU?
(Posledni aktualizace: 10. listopadu 2022)

Ano. Sankce EU nezakazuji uznani osvédéeni RMRS, které je nutné pro vstup do teritorialnich vod EU.
Od 8. dubna 2023 bude vSem plavidlim s osvédcenim RMRS zakazan vstup do pristavd EU (viz ¢asto
kladené otazky tykajici se ustanoveni o zdkazu vstupu do pfistavd, ¢lanek 3ea natizeni Rady 833/2014).
PFistup téchto plavidel do pfistavl viak z(stava povolen na zakladé povoleni pfislusnych vnitrostatnich
organli pro nakup, dovoz nebo prepravu farmaceutickych, zdravotnickych, zemédélskych a
potravinarskych vyrobkd, véetné psenice a hnojiv.

9. MuzZe rusky namofni rejstfik pro lodni dopravu stale plsobit jako "uznana organizace" EU?
(Posledni aktualizace: 18. fijna 2022)

EU zrusila uznani ruského namofniho rejstfiku jako uznané organizace pro inspekce a prohlidky lodi* v
EU (tzv. "uznand organizace”) s okamiZitou platnosti. To znamen3, Ze stat vlajky EU jiZ nemGZe s RMRS
uzavirat ani obnovovat Zadna opravnéni ani na néj delegovat Zadnou praci. Stejné tak se ¢lenské staty
nemohou povéfit Zadnym ovérovanim v oblasti bezpecnosti lodi ani Zddnou bezpecnostni inspekci pro
ucely vnitrozemskych vodnich cest.

10. Co znamena zarazeni ruského namotniho rejstfiku pro namofini dopravu do pfilohy XIX pro
povinnosti ¢lenskych stati?
(Posledni aktualizace: 18. fijna 2022)

Aby opatteni nabylo pIné Ucinnosti, je nutné, aby ¢lenské staty, které maji u tohoto subjektu jesté néjaké
delegace, tyto delegace stdhly. V souladu s tim stanovi ¢l. 1lab odst. 1, 4 a 5 rozhodnuti Rady
2014/512/SZBP Casovy ramec pro ¢lenské staty, aby zajistily fadné ukonceni téchto opravnéni.

Kazdy ¢lensky stat EU jako stat vlajky, ktery povéfil Rusky namofrni rejstrik jakoukoli ¢innosti souvisejici
s namofrni bezpecnosti na lodich, musi tato opravnéni zrusit do 5. ledna 2023 (¢l. 1ab odst. 1).

! Klasifika¢ni spole¢nost/uznané organizace je technicky organ, ktery miize byt na zakladé dohody o povéfeni
povéien provadénim urcitych technickych praci na plavidlech jménem statu vlajky a mtze byt rovnéz
povéfen vydavanim piislusnych zdkonnych osvédceni hospodarskym subjektlim jménem statu vlajky.

2 Cl. 5aa odst. 4 natizeni Rady 833/2014 a ¢l. lab odst. 3 rozhodnuti Rady 2014/512/SZBP.



Stejnd lhata pro ukonceni ¢innosti a stejné datum ukonceni, tj. 5. leden 2023, se vztahuje na jakékoli
opravnéni kteréhokoli statu vlajky EU pro RMRS pusobit jako "uznana bezpecénostni organizace" (¢l. 1ab
odst. 4).

Obdobi ukonceni platnosti jakychkoli opravnéni RMRS k provadéni jakychkoli praci na lodich
vnitrozemské plavby je dfivéjsi a mélo by byt provedeno pred 6. listopadem 2022 (¢l. 1ab odst. 5).

Dokud tato povoleni nebudou zrusena, ¢lenské staty nepovoli Ruskému ndmornimu registru lodni
dopravy ani ho nepovéfi vykonem ukold, které jsou v souladu s pravidly Unie o ndmofni bezpecénosti
vyhrazeny organizacim uznanym Unii, v€etné provadéni inspekci a prohlidek souvisejicich s povinnymi
osvédcenimi, jakoz i vyddvani, schvalovani nebo obnovovani pfislusnych osvédceni.

11. Kdy budou zdkonna osvédéeni vydana ruskym namornim rejstiikem hospodaiskym subjektim
zrusena?
(Posledni aktualizace: 18. fijna 2022)

Platnost povinnych osvédceni vydanych jménem ¢lenského statu RMRS vsem lodim plujicim pod vlajkou
EU nebo plavidldm vnitrozemské plavby pred 7. fijnem 2022 skonci dnem uvedenym na osvédceni bez
moznosti obnoveni, pokud je pfislusné vnitrostatni organy pred timto datem neodejmou. V kazdém
pfipadé pozbudou platnosti nejpozdéji 8. dubna 2023 (¢l. 1lab odst. 2 a 6 rozhodnuti Rady
2014/512/SZBP).

To plati pro ndmofni bezpeénost® , ndmofni bezpeénost* a pro vnitrozemskou plavbu.®

Plavidla plujici pod viajkou EU, ktera stale maji osvédceni RMRS, mohou zlstat pod stejnou vlajkou EU a
mohou si nechat vydat novd osvédceni po prevodu tfidy jinou "uznanou organizaci" EU nebo samotnym
statem vlajky.

12. Muze v souéasné dobé uznany subjekt EU spolupracovat s RMRS za Giéelem pfevodu tFidy?
(Posledni aktualizace: 18. fijna 2022)

Ano. Organizace uznané v EU, které byly povéreny provadénim inspekci a vydavanim osvédceni pro lodé,
které RMRS dosud klasifikovala nebo vydavala osvédceni pro zakonné ucely, by mohly pokracovat ve
spolupraci s RMRS pro ucely prevodu tfidy az do 8. dubna 2023.

13. Zakazuje €lanek 5aa transakce s ruskym namofnim rejstiikem pro pfepravu zemédélskych a
potravinafskych produktt?
(Posledni aktualizace: 8. brezna 2023)

Zakaz transakci obsahuje vyjimku pro transakce nezbytné pro nakup, dovoz nebo prepravu
zemédélskych a potravinarskych produkt(, véetné psenice a hnojiv, jejichZ dovoz, ndkup a preprava jsou
povoleny podle nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014.

3 Rusky namofni rejstiik lodni dopravy piisobici jako "uznand organizace" EU podle smérnice 2009/15/ES

4 Rusky namofini rejstiik lodni dopravy, ktery piisobi jako "uznana bezpe&nostni organizace" EU podle naiizeni
(ES) ¢. 725/2004 nebo smérnice 2005/65/ES.

5 Rusky ndamoini rejstiik piisobici jako "uznana organizace" EU podle smérnice (EU) 2016/1629



Na zakladé této vyjimky tedy mohou hospodarské subjekty v EU, jako jsou pojistovny v EU, pfimo nebo
neprimo poskytovat sluzby RMRS, pokud jsou nezbytné pro nakup, dovoz nebo prepravu téchto
produktl, aniZz by musely Zadat ¢lensky stat o povoleni.

Sankce EU se neuplatnuji exteritorialné, a proto ¢lanek 5aa nezakazuje hospodarskym subjektiim, které
nejsou usazeny pod jurisdikci ¢lenského statu EU, véetné plavidel mimo EU, aby s RMRS mimo EU
provadeély transakce tykajici se nakupu, dovozu nebo prepravy vyse uvedenych produktd.

14. Zakazuje ¢lanek 5aa transakce se spole¢nosti, kterd je mensinové vlastnéna subjektem
uvedenym v priloze XIX?
(Posledni aktualizace: 30. ¢ervna 2023)

Clanek 5aa se nevztahuje na spoleénosti, v nich? subjekt nebo subjekty uvedené v pfiloze XIX vlastni
mensinovy podil (coZ znamena, Ze vlastnicka prava jsou pfimo nebo nepfimo vlastnéna z méné nez 50
% subjektem uvedenym v pfiloze XIX), s vyjimkou pfipadl, kdy se zjisti, Ze takova spolecnost jedna
jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v priloze XIX (¢l. 5aa odst. 1 pism. c)).

Proto je tfeba v kazdém jednotlivém pripadé posoudit, zda je takova spole¢nost v mensinovém
vlastnictvi pfimo nebo nepfimo vlastnéna z vice nez 50 % nebo zda jedna jménem nebo na pokyn
subjektu uvedeného v priloze XIX. Vice informaci o tomto posouzeni naleznete v ¢asto kladenych
dotazech ¢. 2.

Kromé toho skutecnost, Ze subjekt uvedeny v pfiloze XIX ma mensinovy vlastnicky podil ve spolecnosti,
a to i v pripadé, Ze tato spolecnost realizuje projekt nachazejici se v Rusku, neznamena, ze by se
hospodarsky subjekt z EU automaticky "pfimo nebo nepfimo ucastnil transakci" s osobou uvedenou v
pfiloze XIX nebo se subjektem jednajicim jménem nebo na pokyn tohoto subjektu. V takovém pfripadé
je nutné provést individudIni posouzeni kazdé transakce.

15. Jsou sluzby tdriby a oprav povaZovany za nezbytné nutné pro uéely ¢l. 5aa odst. 3 pism. aa)?
(Posledni aktualizace: 30. ¢ervna 2023)

Pokud to neni zakdzano podle ¢lanku 3m nebo 3n a ¢lanku 3f, je mozné poskytovat nebo pfijimat sluzby
udrzby a oprav pro plavidla prepravujici zemni plyn, ropu nebo rafinované ropné produkty z Ruska nebo
pres Rusko, které jsou nezbytné z didvodu ndmofini bezpecnosti. Lze poskytovat i dalsi sluzby, naptiklad
sluzby remorkéra.

16. Na spoleénost Sovcomflot se vztahuje zdkaz transakci podle élanku 5aa nafizeni Rady (EU) €.
833/2014. Od 24. éervna 2024 se na spoleénost Sovcomflot vztahuje rovnéz zmrazeni aktiv a
zakaz poskytovat ji financni prostiedky nebo hospodarské zdroje podle nafizeni Rady (EU)
269/2014. Na zakladé zakazu transakci podle élanku 5aa nafizeni Rady (EU) €. 833/2014 se na
spolecnost Sovcomflot vztahuji vyjimky podle odstavce 3 uvedeného ¢lanku. MiZe spolecnost
Sovcomflot vyuZivat téchto vyjimek i po svém zafazeni na seznam podle nafizeni Rady (EU)
269/2014 dne 24. éervna 2024?

(Posledni aktualizace: 2. ¢ervence 2024)

Jak je uvedeno v casto kladenych dotazech ¢. 18 a 19 k obecnym otdzkam, zakazy stanovené v nafizeni
Rady (EU) ¢. 269/2014 a 833/2014 plati nezévisle. Pokud je konkrétni ¢innost zakazana podle nafizeni



Rady (EU) 269/2014, nelze se odvolavat na vyjimku v nafizeni Rady (EU) 833/2014, aby byl provozovatel
vynat ze zdkazu v nafizeni Rady (EU) 269/2014.

Zmrazeni aktiv a zakaz poskytovat finan¢ni prostifedky nebo hospodarské zdroje stanovené v nafizeni
Rady (EU) 269/2014 se v plném rozsahu vztahuji na spole¢nost Sovcomflot, pouze s vyhradou moznych
vyjimek obsaZenych v nafizeni Rady (EU) 269/2014. Na vyjimky uvedené v natizeni Rady (EU) 269/2014
se lze odvolavat pouze tehdy, pokud nejsou v rozporu se zakazem stanovenym v ¢ldnku 5aa nafizeni
Rady (EU) 833/2014. Veskeré vyjimky v nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 jsou pro opatfeni ke zmrazeni
majetku irelevantni.

Hospodaiskym subjektlim z EU je proto zakazano poskytovat spolec¢nosti Sovcomflot jakékoli finanéni
prostfedky nebo hospodarské zdroje. RovnéZ je zakazano poskytovat jakékoli financni prostfedky nebo
hospodafské zdroje plavidldm vlastnénym spolecnosti Sovcomflot, nebot |ze predpokladat, ze jakékoli
finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje poskytnuté témto plavidlim by se dostaly ke spolecnosti
Sovcomflot nebo by z nich méla prospéch. Viz ¢asto kladené otdzky tykajici se zmrazeni majetku a zdkazu
poskytovani financnich prostredki nebo hospodarskych zdroja.

Poskytovani financnich prostfedkll nebo hospodarskych zdroji plavidldm vlastnénym spolecnosti
Sovcomflot je zakdzano bez ohledu na to, zda byla ropa prepravovand témito plavidly nakoupena za
strop ceny ropy nebo pod nim. Vyjimku stanovenou v ¢lanku 5aa nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 (¢l. 5aa
odst. 3 pism. aa)) nelze pouzit.

17. Vztahuje se transakce uvedena v €l. 5aa také na transakce mezi dcefinou spoleénosti v Unii a
jeji ruskou matefskou spoleénosti uvedenou v pfiloze XIX nafizeni (EU) €. 833/2014?
(Posledni aktualizace: 8. zari 2025)

Jak je uvedeno v bodé oddvodnéni €. 12 nafizeni (EU) ¢. 1494/2025, rozsah zakazu transakci stanoveného
v ¢l. 5aa odst. 1 by mél byt vykladan v Sirokém smyslu a mél by zahrnovat vSechny druhy transakci.

V této souvislosti, pokud jde o vztah mezi dcefinou spole¢nosti v Unii a ruskou matefskou spoleénosti
uvedenou v priloze XIX nafizeni (EU) ¢. 833/2014, by zakaz transakci mél v praxi do znacné miry vést k
oddéleni dcefiné spolecnosti od jeji ruské matefské spolecnosti. V disledku toho by pfimé ¢i neptimé
ziskavani schvaleni, ktera by dcefiné spolec¢nosti mohly na zakladé podminek vnitropodnikové smlouvy
nebo jiného pravniho pozadavku muset ziskat od kdtované materské spolecnosti, nebo provadéni
pokyn( danych ptimo ¢i nepfimo kdtovanou materskou spole¢nosti mohlo vést k tomu, Ze by se dcefina
spolecnost kvalifikovala jako jednajici jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v ¢l. 5aa odst. 1 pism.
a) nebo b) natizeni (EU) ¢. 833/2014 a v souladu s pismenem c) uvedeného odstavce.

V dlsledku toho miZe tato dcefind spolecnost v zavislosti na konkrétnich okolnostech spadat do
plUsobnosti zdkazu transakci. Mezi jednani, ktera prokazuji, Ze dcefina spolec¢nost jednd jménem nebo
na pokyn ruského subjektu, patfi jmenovani nebo odvolani jakychkoli opravnénych zastupcd dcefiné
spole¢nosti v Unii nebo pfijimani pokynl nebo schvéaleni od zprostfedkujiciho subjektu, ktery se
nezabyva provozni obchodni ¢innosti.

V dasledku téchto dlsledkll miZe vzniknout potfeba opatfeni k zajisténi pokraCovani dcefiné
spole¢nosti jednajici jménem nebo na pokyn subjektl uvedenych v ¢l. 5aa odst. 1 pism. a) nebo b)
nafizeni (EU) ¢. 833/2014, napriklad ulozenim vefejné spravy nebo podobného ochranného opatreni
takové dcefiné spolecnosti.

Pro zajisténi pokracujictho fungovani a dodrZzovani omezujicich opatieni dcefinymi spole¢nostmi
jednajicimi jménem nebo na pokyn subjektl uvedenych v ¢l. 5aa odst. 1 pism. a) nebo b) nafizeni (EU)
¢. 833/2014 zavadi rozhodnuti (SZBP) 2025/1495 v ¢l. 1aa odst. 2 pism. f) vyjimku ze zakazu transakci, za



predpokladu, Ze pfislusny organ uloZil vefejnou spravu nebo podobné vefejné ochranné opatreni, nebo
Ze pfislusny organ podobné ochranné opatreni schvalil. Tim by neméla byt dotéena jind omezujici
opatteni.

Takové verejné svérenectvi nebo podobné opatieni mize byt v souladu s vnitrostatnim pravem uloZzeno
nebo povoleno také pfislusSnymi vnitrostatnimi organy odpovédnymi za dané odvétvi nebo oblast, ve
které dcerina spolecnost plsobi. Vzhledem k vyznamu zakazu transakci v ¢l. 5aa odst. 1 nafizeni (EU) ¢.
833/2014 a pravnickych osob, subjektl a orgdnd uvedenych v priloze XIX tohoto nafizeni je nutné pfi
ukladani verejného svérenectvi nebo podobného ochranného opatteni uplatiovat pfisna kritéria.



